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Informace k dokumentaci

Ndsledujici informace plati pro celou
dokumentaci.

Spolecné s timto ndvodem k instalaci

a obsluze plati také dalSi podklady.

Za Skody, které vzniknou nedodrZova-
nim té&chto navodu, neprebira vyrobce
Zadnou odpovédnost.

Pouzité symboly
Pri instalaci zafizeni dbejte bezpetnost-
nich pokyn( v tomto ndvodu!

1]
Nebezpeci!

Bezprostredni nebezpedi,
ohrozujici zdravi clovéka a jeho
Zivot!

« Symbol potfebné Cinnosti

Archivace podkladu

Navod k obsluze a instalaci pfedejte
provozovateli zafizeni. Ten zajisti jeho
uloZeni tak, aby ndvod byl v pfipadé
potieby k dispozici.
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Bezpecnost

Pokojovy termostat musi byt instalovdn
autorizovanym servisem, ktery je odpo-
védny za dodrZenf{ platnych norem

a predpisd.

Za Skody, které vzniknou nedodrZova-
nim tohoto navodu, neprebira vyrobce
Zadnou odpovédnost.
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Navod k obsluze

1 Prehled zarizeni

Legenda

1 Displej

2 Ovladac (otocit a stisknout)
I Informacni tlacitko

F  Tlacitko zvlastnich funkci
P

X // 2 Tlacitko programovani / Uroven servisniho
- technika

(ONGNG]

EVaillant

=0~

Obr. 1.1 Pfehled zafFizeni
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2 Prehled displeje

12 Legenda

1 Uroven servisniho technika

a servisni / diagnosticka Uroven (kap. 11.1)
Indikace provozu topného zafizeni
Informacni Uroven (kap. 4.7)

Symbol teplé uZitkové vody

Symbol cirkulaéniho ¢erpadla

Symbol topného okruhu

Ukazatel ¢asu / teploty

Dny v tydnu

Skutecna teplota

10 Provozni rezimy (kap. 4.1)

11 ZvIastni funkce (kap. 4.6)

12 Programovani - ¢asovy program (kap. 4.3)
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Obr. 2.1 Prehled displeje
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3 Popis zarizeni

Zarizeni calorMATIC 360 je programova-
telny pokojovy termostat s tydennim
programem pro ovladani topeni, teplé
uzitkové vody a cirkula€niho Cerpadla,
vhodny pro pfipojeni na topna zafizeni
Vaillant s eBUS.

Pomoci zafizeni calorMATIC 360 lze
zadavat pokojovou teplotu s programy
vytdpéni. Dale Ize nastavit zvIastni funk-
ce, jako napriklad funkci Party, ¢asové
ovladani zasobniku teplé uZitkové vody
a doplikového cirkulacniho Cerpadla.

4 Obsluha

Princip obsluhy je zaloZen na tfech
tlacitkach a jednom ovladaci (koncepce
ovladani ,,Otoc a stiskni” spole¢nosti
Vaillant).

Na displeji se v zakladnim zobrazeni
zobrazuje aktualni provozni rezim (napf.
@ ) nebo prislusna zvlastni funkce
(pokud je aktivni) a aktudIni pokojova
teplota, aktudini den v tydnu, aktudini
¢as a podle potieby i symboly topného
okruhu, teplé uZitkové vody a/nebo
cirkula¢niho Cerpadla.
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4.1 Nastaveni provoznich reziml
Tabulka 4.1 poskytuje pfehled o provoz-
nich rezimech, které Ize nastavit.
Nastaveny provozni rezim ma vliv jak na
¢asovy program vytapéni, tak i na ¢asové
programy pro teplou uzitkovou vodu

a cirkula¢ni ¢erpadlo.

« JestliZe je na termostatu zakladnfi
zobrazeni, stisknéte jednou ovladac -
na displeji blika symbol nastaveného
provozniho rezimu.

+ Otdcejte ovladacem, aZ se na displeji
zobrazi poZadovany provozni rezim.

Zhruba po 5 sekundach preskoci

ukazatel zpét do zdkladniho zobrazeni.
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Symbol

Vyznam

Topeni

Tepla uzitkova voda

Q)

Automatika:

Provoz topného okruhu prechdzi podle ¢asového
programu, nastaveného na termostatu, mezi provoznimi
reZimy vytapéni 3¢ a pokles @. Symbol topného okruhu
se zobrazi pfi zjiSténi potfeby vytdpéni.

I*

Vytapéni:

Topny okruh pracuje nezdvisle na ¢asovém programu,
nastaveném na termostatu a fidi se jen podle poZadova-
né pokojové teploty. Symbol topného okruhu se zobrazi
pri zjisténi potreby vytapéni.

Q

Pokles:

Topny okruh pracuje nezdvisle na ¢asovém programu,
nastaveném na termostatu, v reZimu sniZzené teploty
,ECO". Symbol topného okruhu se zobrazi pfi zjisténf
potfeby vytdpéni.

Provoz zadsobniku teplé
uzitkové vody / cirkula¢niho
Cerpadla prechdzi podle
¢asového programu, ktery je
nastaven na termostatu, mezi
reZimy Ohfev / ZAP %% a VYP
OFF.

Symbol teplé uZitkové vody

a symbol cirkula¢niho Cerpadla
se zobrazi tehdy, kdyzZ je
prislusné ¢asové okno aktivni.
Pti poZzadavku na teplou
uzitkovou vodu blikd symbol
teplé vody.

Tab. 4.1 Provozni rezimy
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Symbol (Vyznam

Topeni

Tepla uzitkova voda

rcC Vypnuto:

LII")~ | Topny okruh je vypnut, pokud neni aktivni
funkce ochrany proti mrazu (zdvisi na
pokojové teploté < 5 °C).

Je-li aktivni funkce ochrany proti mrazu,
zobrazi se symbol topného okruhu.

Zasobnik teplé uzitkové vody se neohfiva
nezdvisle na nastaveném ¢asovém pro-
gramu. Cirkula¢ni ¢erpadlo je vypnuto.
Symbol teplé uZitkové vody a symbol cir-
kula¢niho Cerpadla se nezobrazi.

Tab. 4.1 Provozni rezimy (pokrac.)
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4.2 Nastaveni dne v tydnu a ¢asu

K nastaveni aktualniho ¢asu a aktudlniho

dne v tydnu jsou ze zakladniho zobrazeni

tfeba nasledujici kroky:

« Stisknéte ovladac tolikrat, az zacne
blikat néktery den v tydnu.

« Otacejte ovladacem, dokud neblika
aktualni den v tydnu.

MO = pondélf
TU = utery

WE = streda
TH = Ctvrtek
FR = patek

SA = sobota
SU = nedéle

+ Stisknéte ovladac. Zacne blikat
ukazatel hodin.

12

« Ovladacem pootocte na aktudini
hodinu.

« Stisknéte ovladac. Zac¢ne blikat
ukazatel minut.

« Ovladatem pootocte na aktudIni
minutu.

Zhruba po 5 sekunddch preskoci ukaza-

tel zpét do zdkladniho zobrazeni.

Jestlize byl v drovni servisniho technika

nastaven rocni kalendar jako aktivni

(kap. 11.1), I1ze po nastaveni hodin stejnym

zpUsobem nastavit také den, mésic a rok.

Diky tomu Ize automaticky prepinat na

letni / zimni &as.
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4.3 Nastaveni casového programu
Termostat je vybaven zakladnim
programem (viz tabulka 4.2).

Casové |[Denvtydnu/ |[Cas Cas
okno Blok tydne pocatku |konce
Hi MO-FR 6:00 _ [22:00
H2 = - -

H3 = = =

Hi SA 730 [23:30
H2 - - -

H3 - - -

H1 SU 7:30 22:00
H2 - - -

H3 - - -

Tab. 4.2 Z&akladni, ve vyrobé nastaveny
program topeni, teplé uZitkové vody
a cirkulaéniho cerpadla
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Zakladnf, ve vyrobé nastavené programy,

Ize upravit podle svych individudlnich

potfeb. Nastaveni poZzadovanych ¢ast se

provadi v Sesti krocich:

1. Stisknéte tlacitko programovani P

2.Zvolte ¢asovy program (topeni, teplé
uzitkové vody nebo cirkulaéniho
¢erpadla)

3.2Zvolte ¢asové okno

4.Zvolte den v tydnu nebo blok tydne

5.Urlete ¢as pocatku

6.Urlete Cas konce

Pro kazdy den Ize definovat vzdy tfi
Casova okna.

Pokud stisknete tlacitko P, pfejde ukaza-
tel zpét do zakladniho zobrazeni.
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V nasledujici tabulce jsou k ujasnénf
znovu prehledné uvedeny jednotlivé
kroky na pfikladu ¢asového programu
teplé uZitkové vody. Chcete-li upravit
¢asovy program topeni nebo cirkulaéniho
Cerpadla, musite po stisknuti tlacitka
programovani P zvolit odpovidajici
symbol (topny okruh nebo cirkulaénf
cerpadlo) a postupovat podle pFikladu.

14

Displej

Potiebné kroky

v
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Stisknéte tlacitko
programovani P - kurzor
(Cerny trojuhelnik) oznaci
hodnotu (Il), kterou Ize
zmeénit a kterd navic blika.
Otocte ovladacem, az se
zobrazi symbol vodovodniho
kohoutku.

(1

’h )

710 T WE TH FR 5A 5
nann nn

[N Ty NN

5
o

Stisknéte ovladac - kurzor
oznaci hodnotu (H1), kterou
Ize zménit a kterd navic
blika.

Otacenim ovladacem zvolte
poZadované ¢asové okno.
Hodnoty nastaveni: H1, H2,
H3
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Displej

Potrebné kroky

Displej

Potiebné kroky

Stisknéte ovladac - kurzor
oznaci zobrazeni bloku
tydne, ktery navic blika.
Otacenim ovladace zvolte
poZadovany program bloku

nebo jednotlivy den v tydnu.

Hodnoty nastaveni:

MO - SU

MO - FR

SA - SU

MO = pondéli
TU = dtery
WE = stfeda
TH = Ctvrtek
FR = patek
SA = sobota
SU = nedéle

171 !

M

i TU WE TH FR 5A 54

. A A0
o

Stisknéte ovladac - kurzor
oznaci dobu pocatku,
zobrazeni hodin blika.
Otdcenim ovladace zvolte
dobu pocatku. K nastavenfi
minut znovu stisknéte
ovladac.

Ll
ri
i TU WE TH FR 5A 54
nooovn000
[ AR Ty TR

Stisknéte ovladac - kurzor
oznaci dobu konce, zobraze-
ni hodin blika.

Otdcenim ovladace zvolte
dobu konce. K nastaveni
minut znovu stisknéte ovla-
dac.
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Tab. 4.3 Nastaveni ¢asového okna
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V pfipadé potfeby Ize pfepinat termostat

z tydenniho na denni program.

+ V zakladnim zobrazeni stisknéte
tlacitko F zhruba na 10 sekund.
PFi programovani ¢asovych oken se
tentokrat nezobrazuji dny v tydnu.

4.4 Nastaveni pozadované pokojové
teploty

V zakladnim zobrazeni bude zobrazena

aktualni pokojova teplota.

Pozadovanou pokojovou teplotu miZete

nastavit pfimo v zdkladnim zobrazeni.

JestliZze byla v drovni servisniho technika

aktivovana funkce Teplotni Groven

(nastaveni rozdilnych teplotnich drovni

pro ¢asové okno viz. kap. 11.1), objevi se

16

zobrazeni pravé platné pozadované
pokojové teploty (T-H1, T-H2, T-H3).

Primé nastaveni poZadované pokojové

teploty

+ Otocte ovladacem (displej v zakladnim
zobrazen).

Zobrazeni skute¢né teploty zmizi,

v Urovni provoznich rezimd se zobrazi
symbol slunce a na displeji se zobrazi
pozadovana pokojova teplota (napf.
TEMP 20,0 °C).

+ Otacenim ovladace Ize pokojovou
teplotu nastavit ihned (zhruba po
1sekundé) na poZadovanou teplotu.

Zhruba po 5 sekunddch preskoci

ukazatel zpét do zdkladniho zobrazeni.
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Nastaveni poZadované pokojové
teploty pro ¢asové okno

(Ize provést jen tehdy, je-li v drovni
servisniho technika aktivovdna funkce
»Teplotni droven" - kap. 11.1) Pfitom Ize
kazdému casovému oknu prifadit vlastni

hodnotu poZadované pokojové teploty.

+ Stisknéte opakované ovladag, az se
zobrazi indikace T-H1 spolecné
s pozadovanou hodnotou. PoZzadovana
hodnota blika.

+ Pootacejte ovladacem, az se zobrazi
pozadovana pokojova teplota pro
¢asové okno H1. Novd poZadovand
pokojova teplota je pFifazena viem
¢asovym oknlm s H1.

Névod k obsluze zaFizeni calorMATIC 360

Stisknéte ovladac. Objevi se indikace
T-H2 s pozadovanou hodnotou.
PoZadovand hodnota blika.

Pootdcejte ovladacem, aZ se zobrazf
pozadovand pokojova teplota pro ¢aso-
vé okno H2. Nova poZadovana pokojo-
vd teplota je pfifazena vSem Casovym
okndm s H2.

Stisknéte ovladac. Objevi se indikace
T-H3 spole¢né s pozadovanou
hodnotou. PoZadovand hodnota blika.
Pootdcejte ovladacem, aZ se zobrazf
pozadovand pokojova teplota pro ¢aso-
vé okno H3. Nova poZzadovana pokojo-
vd teplota je pfifazena vSem Casovym
okndm s H3.

17



Zhruba po 5 sekunddch preskoci
ukazatel zpét do zdkladniho zobrazeni.

Nastaveni sniZené teploty ,,ECO"

+ Stisknéte opakované ovladag, az se
objevi indikace ECO.

SniZena teplota se zobrazi a zacne
blikat.

+ Ovladacem pootocte, aZ se zobrazf
pozadovana sniZzena teplota (napf. ECO
15 °C).

Zhruba po 5 sekunddch preskoci

ukazatel zpét do zdkladniho zobrazeni.

18

4.5 Nastaveni teploty

teplé uzitkové vody

Teplotu teplé uZitkové vody Ize nastavit

ze zakladniho zobrazeni. Zohlednéte také

maximalni teplotu teplé uZitkové vody,
nastavenou na topném zafizeni.

- Stisknéte ovladac tolikrat, az se
zobrazi indikace DHW. PoZadovand
hodnota blika.

« Ovladatem pootocte, az se zobrazi
pozadovana teplota teplé uZitkové
vody (napf. DHW 60 °C).

Zhruba po 5 sekunddch preskoci

ukazatel zpét do zdkladniho zobrazeni.
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4.6 Aktivace zvlastnich funkci
Pristup ke zvlaStnim funkcim je umoznén
pomoci tla¢itka F. MZete aktivovat
nasledujici funkce:

Névod k obsluze zaFizeni calorMATIC 360

Displej

Potiebné kroky

]

Quick-Veto

Pomoci funkce Quick-Veto

Ize na krdtkou dobu zménit
poZadovanou pokojovou tep-
lotu (aZ do dalSiho ¢asového
okna). Stisknéte jednou tlacitko
zvIastni funkce F - na displeji se
zobrazi symbol Quick-Veto a také
pozadovana pokojova teplota
Quick-Veto, kterd navic blika.
Otéacejte ovladacem, dokud se
nezobrazi poZzadovand pokojova
teplota Quick-Veto. Priblizné po
10 sekundéch naskoci zpatky
zakladni zobrazeni - funkce je
aktivovana. K predcasnému
ukonceni funkce staci stisknout
tlacitko F.




Displej Potrebné kroky Displej Potiebné kroky
, @ Funkce Uspora Y 1 Funkce Party
Funkce Uspora vam umoZznuje JestliZze aktivujete funkci Party,
snizit teplotu vytdpéni po dobu, bude faze vytdpéni pokracovat
kterou Ize nastavit a to nezdvisle pres ndsledujici fazi poklesu.
. A na nastaveném ¢asovém progra- Fa Plati to i o Casovych progra-
He mu. Stisknéte dvakrat tlacitko OnN mech pro teplou uZitkovou vodu

zvIastni funkce F - na displeji se
zobrazi symbol funkce Uspora.
Navic se objevi blikajici Casovy
Udaj. Otocenim ovladace ted’
miZete nastavit ¢as konce,

do kterého ma byt vytdpéni
omezeno od okamZiku tohoto
nastaveni. Priblizné po 10 sekun-
déch naskoci zpatky zakladni
zobrazeni - funkce je aktivovédna.
K pred¢asnému ukonceni funkce
staci stisknout tlacitko F.

a cirkula¢ni ¢erpadlo. Stisknéte
trikrat tlacitko zvIastni funkce

- na displeji se objevi symbol
Party, po zhruba 10 sekundach je
funkce aktivni.

Deaktivace funkce se déje auto-
maticky v okamZiku dosaZeni
nasledujici faze vytdpéni.
Chcete-li funkci predem deak-
tivovat, staci stisknout tlacitko
F. Aktivace funkce je mozZnd jen
v provoznim reZimu Automatika

20
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Displej Potrebné kroky Displej Potiebné kroky

> & Jednorazovy ohrev >y & Funkce Prazdniny
zasobniku Funkci Prazdniny se termostat
Funkce Jednorazovy ohfev 0 vypne, funkce ochrany pred
zasobniku vam umozfiuje pro- Lo mrazem vak zGstava v provozu.
g vést jednordzové ohfati vody Vypne se také teplad uZitkova

m
o

=

|
v zasobniku a to nezdvisle na ! voda a cirkulagni Cerpadlo.

nastaveném ¢asovém progra-
mu. Stisknéte Ctyrikrat tlacitko
zvIastni funkce - na displeji se
objevi symbol Jednorazovy
ohrev zasobniku, po zhruba 10
sekunddch je funkce aktivni.
Chcete-li funkci predcasné deak-
tivovat, staci stisknout tlacitko F.

Stisknéte pétkrat tlacitko zvIast-
ni funkce - na displeji se objevi
symbol funkce Prazdniny a také
hodnota nastaveni pro pocet
pocet dnl prazdnin, kterad navic
blika.

Ovladacem otacejte, aZ se
zobrazi pozadovany pocet dni
prdzdnin. Po 10 sekundéch je
funkce aktivni a provozni rezim
se na zvolenou dobu nastavi na
OFF resp. Vypnuto (viz kapitola
40). -

Névod k obsluze zaFizeni calorMATIC 360
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Displej Potrebné kroky

Chcete-li funkci predem deakti-
vovat, staci stisknout tlacitko F.
Pokud je aktivni funkce ochrany
pred legionelou, je tato funkce
provedena posledni den prazd-
nin.

Tab. 4.4 Zvlastni funkce

4.7 Informacni Groven

Stisknutim tlacitka Info se vyvold infor-
macni Groven. lhned po vyvolani infor-
macni Urovneé se jeji symbol zobrazi na
displeji. Opakovanym stisknutim tohoto
tlacitka se postupné zobrazuji ndsledujici
informace:

22

ndzev pokojového termostatu
(VRT 360)

pozadovand pokojova teplota Quick-
Veto (je-li aktivnf)

nastavend hodnota poZadované
pokojové teploty T-H1

(je-li aktivni - napt. T-H1 20,0°C)
nastavend hodnota poZadované
pokojové teploty T-H2

(je-li aktivni - napt. T-H2 23,0°C)
nastavend hodnota poZadované
pokojové teploty T-H3

(je-li aktivni - napf. T-H3 18,0°C)
nastavend pozadovana hodnota
v mistnosti, neni-li

funkce Teplotni Groven aktivni
(napt. TEMP 20,0°C)

Névod k obsluze zaFizeni calorMATIC 360



- nastavend sniZend teplota
(napr. ECO 15,0 °C)

- nastavend poZadovana teplota teplé
uzitkové vody (napt. DHW 60 °C)

- den/mésic/rok
(je-li aktivni ro¢ni kalendar)

- nastavené ¢asové programy vytapéni
(jednotliva ¢asovad okna za den)

- nastavené casové programy teplé
uzitkové vody
(jednotliva ¢asova okna za den)

- nastavené ¢asové programy
cirkula¢niho Cerpadla
(jednotliva ¢asova okna za den)

Névod k obsluze zaFizeni calorMATIC 360

5 Zaruéni Ihata

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku ve
Inaté a za podminek, které jsou uvedeny
v zarucnim listé. Zarucnf list je nedilnou
soucasti doddvky pristroje a jeho plat-
nost je podminéna Gplnym vyplnénim
v3ech Gdaju.
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6 Recyklace a likvidace

Pokojovy termostat ani jeho prisiuSenstvi
nepatfi do domovniho odpadu. Zajistéte,
aby staré zafizeni a eventudlni pfislusen-
stvi bylo doruceno kvalifikovanému pod-
niku k Fadné likvidaci.

24
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Navod k instalaci

7 Pokyny k instalaci
a provozu

Montaz, elektrické pfipojeni, nastaveni
pFistroje a prvni uvedeni do provozu smi
provést pouze autorizovany kvalifikovany
servis!

71 Oznaceni CE

Oznaceni CE doklada, Ze pokojovy ter-
mostat calorMATIC 330 ve spojeni s top-
nymi zafizenimi Vaillant splfiiuje zakladni
pozadavky smérnice o elektromagnetické
slucitelnosti (smérnice 89/336/EHS

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360

Rady) a smérnice pro nizkonapét'ova
zafizeni (smérnice 73/23/EHS Rady).

7.2 Pouziti v souladu s uréenim
Pokojovy termostat calorMATIC 360 byl
zkonstruovan na zakladé moderni techni-
ky a uzndvanych bezpecnostnich pravi-
del. PFesto miZe pFi neodborném pouzi-
vani nebo pouziti v rozporu s Gcelem
dojit k ohroZeni zdravi a Zivota uZivatele
nebo tretich osob, nebo k ohrozeni zari-
zeni ¢i jinych vécnych hodnot.

Pokojovy termostat calorMATIC 360
slouzi k prostorové a ¢asové zavislému
ovladani topného zafizeni s pfipravou
teplé uzitkové vody / cirkula¢nim Cerpa-
dlem anebo bez téchto dvou prvkd, ve

25



spojeni s topnym zafizenim s rozhranim
eBus od spole¢nosti Vaillant.

Jiné pouziti nebo pouziti pfesahujici toto
uréeni se povaZuje za pouziti v rozporu
s urenim zafizeni. Za takto vzniklé
$kody nenese vyrobce / dodavatel Zad-
nou odpovédnost. Riziko nese samotny
provozovatel.

Ke sprdvnému pouZziti v souladu s urce-
nim patfi také dodrZovani ndvodu

k obsluze a instalaci.

26

8 Bezpecnostni pokyny
a predpisy

PFistroj musi instalovat autorizovany
kvalifikovany servis, ktery odpovida za
dodrZeni stdvajicich norem a predpisd.
Za Skody, které vzniknou nedodrZovanim
tohoto ndvodu, neprebird vyrobce
74dnou odpovédnost.

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360



8.1 Bezpecénostni pokyny

Nebezpeci!
Nebezpeci ohrozeni Zivota
v disledku Grazu elektrickym

proudem na vodivych pripojenich.

Pred pracemi na pristroji odpojte
privod elektrické energie

a zabezpecte jej pred opétovnym
zapnutim.

Termostat snimejte ze zdi, pFi-
padné vyjimejte z drzaku, jen
kdyZ neni pod napétim.

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360

8.2 Predpisy
DodrZujte veskeré pfislusné normy
a predpisy.
K zapojeni pouZivejte béZné dostupnd
vedeni.
- Minimalinf prirez vodica:
0,75 mm?
Nesmi se prekrocit ndsledujici maximaln{
délky vedeni:
- vedeni sbérnice: 300m
PFipojovaci vedeni 230V a vedeni
sbérnic musi byt vedeny od délky 10m
oddélené.
Termostat smi byt instalovan jen
v suchych prostoréach.
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9 Montaz

9.1 Umisténi

Pokojovy termostat namontujte tak, aby
bylo zajisténo sprdvné méreni teploty
mistnosti (nesmi dochazet k hromadéni
tepla, pFistroj neinstalujte na chladné
stény atd.).

Nejvhodné&jsi je umisténi v hlavnim oby-
vacim prostoru na vnitfni sténé ve vySce
pfiblizné 1,5 m. Tam miZe pokojovy ter-
mostat mé¥it teplotu proudiciho vzduchu

v mistnosti. Proudéni vzduchu nesmi bra-

nit ndbytek, zavésy ani jiné predméty.
Misto instalace je tfeba zvolit tak, aby
pokojovy termostat nebyl vystaven pti-
mému plsobeni privanu ode dvefi nebo

28

oken ani pUsoben( tepelnych zdrojd
(napfiklad topnych téles, stény s komi-
nem, televizniho ptijimace nebo slunec-
niho zafeni). V mistnosti, ve které je
pokojovy termostat instalovan, musi byt
vSechny ventily topnych téles zcela ote-
viené.

9.2 Montaz pokojového termostatu
Spojeni s topnym zafizenim se uskutec-
fuje dvouzilovym sbérnicovym vedenim
(eBus).

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360



EVaillant

. —1

Obr. 9.1 Montaz pokojového termostatu

« Vytdhnéte pokojovy termostat (1)
z drzdku na sténé (5).

+ Do stény vyvrtejte dva upeviiovaci
otvory (3) o priméru 6 mm (podle

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360

obrdzku 9.1) a vlioZte do nich pfiloZzené
hmozdinky.

Privodni kabel ved'te kabelovou
priuchodkou (4).

Drzak k upevnéni na sténu upevnéte ke
sténé pomoci pfiloZzenych Sroubd.
Pripojte privodni kabel podle kap. 10.
Nasad'te pokojovy termostat (1) na
drzak na sténé (5) tak, aby koliky na
zadni strané horniho dilu zapadaly do
vybrani (2).

Pokojovy termostat zatlacte na drzak,
az zaklapne na své misto.
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10 Elektroinstalace

Elektrické zapojeni smi provddét vyhrad-
né autorizovany kvalifikovany servis.

Nebezpeci!

Nebezpeci ohrozeni Zivota

v dlsledku Grazu elektrickym
proudem na vodivych pFipojkach.
Pred pracemi na zarizeni odpojte
napdjeni a zajistéte ho pred opé-
tovnym zapnutim.

30

10.1 PFipojeni pokojového termostatu
Komunikace s topnym zafizenim se
uskutecnuje dvouZilovym sbérnicovym
vedenim (eBus). VeSkeré konektory eBus
jsou vyrobeny tak, aby mohly byt
pfipojeny vedenim nejméné 2 x 0,75 mm?
(doporuceno) na pfipojovaci svorku. Je
pfitom moZnd zaména vedeni, aniz by
doslo k naruseni komunikace (obr. 10.1).
Dbejte také pokynd v ndvodu topného
zarizeni. U topného zafizeni nesmi byt
odstranén mUstek mezi svorkami 3 a 4.

Naévod k instalaci zafizeni calorMATIC 360
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calorMATIC 360

-lBusl+ 7 8

SNSNOES NSNS

+ 78 9 LNO 3 45

Topné zarizenfi

Obr. 10.1 Elektrické zapojeni

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360

11 Uvedeni do provozu

Aby bylo mozné vyladit parametry zafi-
zeni optimalné na panujici podminky, je
potfeba nastavit nékteré parametry zafi-
zeni. Parametry zafizeni jsou zahrnuty
do Urovné obsluhy a nastavovat by je
mél servisni technik.

Servisni / diagnosticka Uroven je rovnéz
uréena pro servisniho technika a ma mu
pomoci pFi provadéni servisu.
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111 Urovei servisniho technika

Uroven servisniho technika Ize vyvolat

tlacitkem P.

« Stisknéte tlacitko P zhruba na 10
sekund.
Na displeji se zobrazi symbol Sroubova-
ku s kli€em a prvni parametr.

« Stisknéte ovladac. Postupné Ize vyvo-
lat vS8echny parametry zafizeni.

« Otacenim ovladace nastavujte pozado-
vané hodnoty.

Pokud stisknete tlacitko P, pfejde ukaza-

tel zpét do zadkladniho zobrazeni.

Vyvolat a ménit Ize nasledujici parametry
zatizent:

32

Nastaveni otacenim
ovladace

SniZena teplota
Tovarni nastaveni: 15°C
Rozsah nastaveni: 5 ... 30°C

Pozadovana hodnota
teploty teplé uzitkové vody
Tovarni nastaveni: 60°C
Rozsah nastaveni 35 ... 70°C

3
=3
5

Korekce skutecné pokojové
teploty

Uprava zobrazované
hodnoty v rozsahu max.
+/-3°C

Tovarni nastaveni: 0°C

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360



Displej Nastaveni otacenim Displej Nastaveni otacenim

ovladace ovladace
1 Ochrana pred legionelou 7 Dvoubodovy / analogovy
1= Aktivace programu ochra- reZzim provozu
ny pred legionelou. Prepinani mezi dvoubodo-
Kazdou stfedu, 1 hodinu vym / analogovym reZimem
s L ED o pred prvnim ¢asovym » 7R a provozu.
- oknem, se pfipojeny zasob- - Termostat je z vyroby nasta-
nik teplé uZitkové vody ven na dvoubodovou regu-
ohreje na 70°C, spusti se laci (hodnota nastaveni 0).
cirkulagni Cerpadlo a zdsta- Zménou tohoto parametru
ne min. 30 min. pfi teploté na hodnotu 11ze termostat
70°C v provozu. nastavit na analogovy rezim
Tovarni nastaveni: O (nenfi provozu.
aktivni)

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360 33



Displej Nastaveni otacenim Displej Nastaveni otacenim
ovladace ovladace
Chovani termostatu / 1 Hodnota nastaveni - mésic
pFizplsobeni Gseku K aktivaci ro¢niho kalendare
K optimalnimu pfizplsoben(
velikosti prostoru pfipadné
» OFT g ||rozloZeni topnych téles > MON o
. Tovarni nastavent: O - _
Rozsah nastavenf: -5 ... +5 1 Hodnota nastaveni - rok
(kladné hodnoty: pomalejsi K aktivaci ro¢niho kalendare
spindni termostatu; zaporné
hodnoty: zvySena rychlost
termostatu pfi spindni) » VERR- 2040
Hodnota nastaveni - den
K aktivaci ro¢niho kalendére
» IR i
34 Navod k instalaci zafizeni calorMATIC 360



Displej Nastaveni otacenim Displej Nastaveni otacenim
ovladace ovladace
Teplotni Groven 7 Teplotni Groven ¢asového
Aktivace nastaveni okna H2
rozdilnych teplotnich drovni (jen pokud jsou aktivni
pro kazdé casové okno. teplotni Urovné)

s H -3 0 = teplotni Uroven vypnuta » TeHZ 150

™ 1= teplotnf Grovef zapnuta = __ __ _
Tovarni nastaveni: O f Teplotni Groven casového
Teplotni Groven Easového okna H3 o
okna H1 (jen pokud jsou aktivni
(jen pokud jsou aktivnf o o teplotni drovné)
teplotn{ Grovné) »T=H3 (80F

T H

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360

Tab. 11.1 Parametry zafizeni
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11.2 Servisni / diagnosticka uroven

Servisn{ / diagnostickou Uroven Ize

vyvolat tla¢itkem P a ovladacem.

+ Stisknéte tlacitko P a soucasné
stisknéte ovladac zhruba na 3 sekundy.

V prvnim kroku se vygeneruje poZadavek

vytdpéni na 50°C, aby se ovéfil pfenos

dat topnému zatizeni.

Poté mdzete otaenim ovladace nebo

jeho tisknutim vyvolat vS8echny moZnosti

testovani (viz tab. 11.2).

Pokud stisknete tlacitko P, prejde

ukazatel zpét do zdkladniho zobrazeni.

MiZete vyvolat nasledujici testy:

36

Ovladaé |Test Priib&h testovani
Stisknéte |PoZadavek [Simuluje se
a zdroven |vytdpéni poZadavek vytdpénfi
stisknéte na 50°C. Hordk
tlacitko P topného zarizeni se
zhruba zapne, Cerpadlo se
na3 rozbéhne (jen do
sekundy. maximalni omezené
vystupni teploty
topného zarizeni!).
Otocit Pozadavek |Vygeneruje se
na teplou poZadavek na teplou
uzitkovou uzitkovou vodu. Spustf{
vodu se plnici ¢erpadlo,
vSechny ostatni prvky
se vypnou.
Otocit Cirkula¢nf Aktivuje se cirkulaéni
Cerpadlo Cerpadlo. VSechny

ostatni prvky se
vypnou.

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360




Ovladaé (Test Prubéh testovani
Stisknout |Test displeje [ Zobrazi se vSechny
prvky na displeji.
Stisknout |Verze Zobrazi se verze
softwaru softwaru.

Tab. 11.2 Servis / diagnostika

Vynulovani na tovarni nastaveni

+ Chcete-li termostat uvést zpét na
tovarni nastaveni, stisknéte tlacitko P
na 15 sekund.
Jakmile zobrazeni na displeji dvakrat
zablika, je termostat uveden zpét na
tovarni nastaveni. To znamena, ze
bude potfeba znovu provést veSkera
individudIni nastaveni.

Névod k instalaci zafizeni calorMATIC 360

11.3 Predani provozovateli
Provozovatel termostatu musi byt
poucen o zachdzeni s termostatem
a o jeho funkci.

Provozovateli predejte vSechny ndvody
a doklady zafizeni, které jsou urceny
pro néj, aby si je uschoval.

S provozovatelem si podrobné projdéte
ndvod k obsluze a odpovézte na jeho
pfipadné dotazy.

Upozornéte provozovatele zejména na
bezpecnostni pokyny, které musf
dodrzZovat.

Upozornéte provozovatele na to, Ze
ndvody musi zdstat v blizkosti termo-
statu.
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12 Technické parametry

13 Servis

Popis Jednotka
Provozni napéti Upax. Vv 24
Pripustna teplota prostredi |°C 50
max.

Prikon mA <17
Minimalni prdfez privodnich |mm? 0,75
vedenf

Druh ochrany IP 20
Trida ochrany pro reguldtory 11
Rozméry

Vyska mm 97
Sitka mm 146
Hloubka mm 27

Tab. 12.1 Technické parametry

38

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku
smi provadét pouze smluvni servisni
firma s prisluSnym oprdvnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen

u vyrobku, popf. uveden na internetové
adrese www.vaillant.cz
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